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Pro Compact

The already proved quality and efficiency of
commercial SEA-SAFE liferafts :
in @ minimal space.

La qualité et I'efficacitée prouvées des
radeaux SEA-SAFE Professionnels
dans un encombrement rédut.
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\ New SEA-SAFE ProCompact liferafts

Indispensable for professional navigation

when space on board is more limited.

j l Perfectly fitted for yachts.
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Nouveau Radeau SEA-SAFE ProCompact

Indispensable a la navigation professionnelle lorsque I'espace a bord est plus restreint.
Parfaitement adapté aux yachts.

Liferaft packed in vacuum-bag
allowing maximized level of protection
from bad weather.

Radeau conditionnné en poche étanche
permettant une protection optimisée
face aux intempéries.
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SEA-GAFE
SOLAS A PACK SOLAS B PACK
Deep sea long-course navigation Short international voyages
Toutes navigations au long cours Voyages internationaux courts
Cap. Dimensions (mm) Weight (kg) Cap. Dimensions (mm) Weight (kg)

6 815x565x350 67 6 815x565x350 48
8 910x565x350 78 8 815x565x350 56
10 1000x590x440 89 10 910x565x350 65
12 1000x590x440 2l 12 910x565x350 70
16 1050x690x440 122 16 1000x590x440 82

Packed in a small and light glass reinforced plastic container, the Sea-Safe ProCompact liferaft is
designed for professional ships needing compact-sized life-saving appliances on board such as
fishing vessels, pilot boats, support vessels... as well as Super yachts.

The ProCompact liferafts are approved by the main Maritime Administrations (SOLAS 74 Convention as amended,
complvina with the relevant reauirements of the Council Directive 96/98/EC).

Conditionné dans un conteneur léger et compact en plastique renforcé fibre de verre, le radeau
Sea-Safe ProCompact est congu pour les navires professionnels nécessitant des équipements
de sauvetage a faible encombrement, tels que des navires de péche, navires pilotes, navires de
servitude... Ainsi que pour les super yachts.

Les radeaux ProCompact sont homologués par les principales administrations maritimes
(Convention SOLAS 74 telle que modifiée, répondant aux exigences de la Directive du Conseil 96/98 / CE).
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